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N-o 59, 5. Julio t92i. Ĵurnalo internacia, universala, sendependa

eldonata de Teo lung, Kĉln-Horrem (Germ.) * ,Eliras semaine. *

Urbo 0ff.enba:h garantias 1000 mk. por instruadqde Esperanto.
163 deIegitoi el 13 nacioi parto'prenis

_la lll-an Tutruslandan Esperanto-Konueson en Petroarad (1.-5.iunio).
Bona ekzemplo de urbo

Offenbach.
Llrba parlamento de Offenbach enkondukas'

Esperanton en urbaj lerneioi.
Funkcias 12 kursoi kun 550 lernantoi.
Salairo por instruistoi de Esperanto.

Lastan aŭtunon la Offenbach'a Esp. Grupo
aranĝis paroladon propagandan por geinstruistoi.
En la bone vizitita aranĝaĵo parolis la subskrib-
into, kiu ankaŭ gvidis la kurson por 2O sin anonc-
intai geinstruistoi. Post finiĝo de tiu kurso fondiĝis
Esp. Grupo de Ofienbach'aĵ Geinstruistoi (prez.
s-o prof. d-ro Biittner, OiTenbach, Blumenstr. 15).

Dank' al la lerta laboro de ĉiui amikoi de nia
afero, la Offeĥbach'a urba parlamento sin okupis
pri la esp. movado. _ Ĝi decidis enkonduki en la
urbaĵn lerneioin esp. instruadon laŭvolan. La_in-
struistoi gvidantai ler eĵain kursoin ricevas salairon,
al la lernantoi la ur 0 liveras senkoste la lerno-
libroin. 7000 markoĵn oni pretigis por ĉi tiu celo.
12 kursoi komenciĝis kun preskaŭ 550 lernantoi.

M. Urbah, Frankfurt a. M.

La tria Tutruslanda
Kongreso Esperantista

*okazinta en Petrograd de la 1-a ĝis la 5-a de
iunio, estigis viglaĵn diskutoin inter la reprezent-
antoi de la Bsperanta Sekcio de Komunistalnter-
nacionalo (ESKl) kai de“ la Tutruslanda Esp.
Federacio (TEF). La kongreso akceptis ienan
rezolucion laŭ propono de ESKl:

,,Atentante la nunan precipan disvastiĝon
de Esperanto en proletariai kai laboremai rondoi
kai la 'esencan utilon, kiun internacia lingvo
devas kai povas alporti por la unuigo de la
laboremai klasoi de l' homaro kai por la tri-
umio de la principoĵ de Sovieta Regosistemo,

_ lll-a Tutruslanda Kongreso Esperantista
opinias, ke fundamenta tasko de la rusa esper—
anta movado estas laŭpova subtenado al la
Sovjeta Registaro per la lingvo Esperanto kai
helpo al ĝi en aferoj de et'ektivigo de ĝiaj inter—
naciaĵ taskoi. — Kiel pleĵ bonan iormon de la

La hadiaŭa stato eŝe
Esperanto

de Karlo Minor. (Daŭrigo.)
Kiel mi iam menciis supre, nur la F. l(.enhavas

proksimumc 400 tiaĵn nelogikaioĵn. el kiuj mu|taĵ
iiom enradikiĝis ke liodiaŭ eĉ la spertulo kai
eminentulo vole-nevole aplikas tiuin riproĉindaĵoin.
Kompreneble oni devas fari diferencon _inter la
parolata kaĵ la skribata (t. e. presata) lingvo, kaj
tio, kio sufiĉas por interparolado, iam ne sufiĉas
por la literaturo; kaĵ same kiel en naciaĵ lingvoi,
ni nepre devas uzi en nia literaturo kai ĝazetaro
multe pli korektan stilon kaĵ multe pli logikain
esprimoĵn ol estas bezonataĵ por la ĉiutaga vivo
kai buŝa interkomunikiĝo. “

Konsiderante la multaĵn malkorektaĵoin kiui
enkondukiĝis en nian literaturon pro la supre
menciitai kialoi, la spertulo ne povas dubi pri tio
ke ni bezonas korektigon precipe de 'la Funda-
menta Krestomatio, kai ankaŭ de niaĵaliai klasikaĵ
yerkoĵ kai niai lernolibroi kaĵ vortaroĵ, aŭ persimpla anstataŭo de la malkorektaĵ esprimoi perkorektaĵ, aŭ per komentaria aldono dela korektaĵ
esprimoĵ almenaŭ al la' F. K., por ke ni havu al-
menaŭ unu verkon nepre korektan kai absolute
modelan.

Krom la mul'lai gramatikai nekorektaioi kiuĵ
plie kaĵ plie enkondukiĝas dank' al la F.K., la

,ĝisnuna formo de la ŝ 15 de la Fundamento
permesas la senfinan enkondukon de neesperantaĵ
vortoi kiel ,fabrikd, ,apoteko', ,studento', ,pasaĝero'
ktp., de multegaĵ vortoi kun la pseŭdoafiksoĵ ',-al',
,-or-', ,-ci-' kaĵ de multai, multaj aliaĵ vortoĵ kai
nelogikai esprimoi, kiui estas internaciaj, sed kies
formo tute ne estas Esperanta.

La ŝ 15 de la Fundamento rekomendas —— 'sed
ne postuIasi — ke de tiaĵ vortoĵ oni nur uzu la

esperanta movado Kongreso konfesas la orga-nizon de esp. filioĵ kai rondetoi ĉe ĉiui proletariai,
profesiaj kai klerigai organizaĵoi de la Res-
publiko.“ ' '

Tre interesa estas la statistiko pri la nacieco,
partieco, profesieco kai klereco de la partopren-
intoi. La kongreson partoprenis delegitoĵ eI 75
*diversai urboi ' de soyietai landoi: \Petrograd,
Moskvo, Kiev, Tiflis, Cita (Malproksima Orienta
Respubliko), lrkutsk, Omsk, Tomsk kaj Barnaul
(Siberio), Ĥerson, Tambov, Krasnodar, Orenburg,
Astraĥani, Arĥangelsk k. a., sume 165 delegitoi.

Laŭ nacieco estis 114 rusoi, 15 hebreoi, 7 latvoi,
6germanoĵ, 5ukrainoĵ, 4estonoĵ, 4poloĵ, 2litovoi,
po

1_ hungaro, anglo, finno, svedo kaĵ ĉuvaŝo;
5 ne moniris nacic;0n

Laŭ partieco estis 54 komunistoi, iOsocialist0i,
2 anarĥiistoi, 110 senpartiuloi; 6 ne montris parti-
econ.

Laŭ profesieco estis 55 oficistoi, 25instruistoi,
17 studentoj, 15 lernantoĵ, 15 poŝttelegrafistoj, 9
fervoiistoi. 9 manlaboristoi, 6 inĝenieroĵ, 6 teknik—
istoĵ, 5 presistoi, 5 literaturistoi, 5 militistoĵ, po 2
profesoroi, kuracistoj, tradukistoii aktoroĵ, kai iur-
istoi; 7 havis alian profesion; 5 ne montris pro-fesion.

.

Laŭ klereco- 105 havis duagradan klerecon,
25 unuagradan, 15 superan, 11 specialan; 9 ne
montris klerecon.

,La lll-a Tutruslanda Kongreso pruvis, ke Esper-
anto en la vasta lando dela sovietoĵ faras bonain
progresoĵn, ke la movado en Ruslando cstas eĉ
pli vigla kai pli intensa ol iam antaŭe, malgraŭ
ĉiuspecai malhelpaĵoĵ. Aliilanke la fakto, ke estis

'eble al la delegitoĵ entrepreni tiain vojaĝoin (kelkai
venis 'de tre malproksime kaĵ veturis 5000——5000
kilometroin por viziti, la kongreson) evidentigas,
ke la ĝenerala situacio en Ruslando en lasta temp0
multe pliboniĝis. Kai ni raitas eĉ esperi, ke ankaŭdum nia internacia kongreso en Draha ni povossaluti kelkain el niaĵ rusai samideanoi.

Ne pIu hezitu! :-:
Tui vin anoncu por Praha

. ĉe ia ŝen. sekr. Aŭg. Pitlik,
Praha lll, Nerudova u|.4o.
radikoĵn kaĵ formu la ceterain derivaĵoĵn laŭ la
regulo de nia lingvo. Ĉiui tiuĵ vortoĵ do havas
la iiiii0n Rpor ek2isti en nia lingvo ĝis tiam kiam
ia ĝ iii ,de la Fundamento tekstos: '

,,La radikoi de ĉiui vortoĵ,'kiuĵn la plimulto
de la iiilg\'Uj prenis el unu fonto, estas uzatai
en ia lingvo Esperanto kun ne plimulte da ŝanĝool cstas necesa por eviti duoblaĵn sencoĵn, kai —

ricevante la ortografion de la- lingvo Esperanto.
Vere internaciaĵ vortoĵ, t.e. internaciai radikoi
kune kun naciai afiksoĵ, kies senco ne estus
esprimebla dank' al —la ekzistantaĵ Esperantai
afiksoĵ, povas esti uzatai en Esperanto kiel'
memstaraĵ Esperantai radikoi.“ /

Sed ĝis nun la Fundamento estas netuŝebla,
ĉar la Unua lnternacia Kongreso de'Esperanto
tiamaniere decidis kai estigis ia Lingvan Komitaton
por gardi pri tio, kai starigis ĝian Regularon, kiu
ne permesas al la Esperantanaro iri novain voioin
por la purigo kai Bsperantigo de la lingvo Esper—
anto!

Certe la iiitencoĵ de tiui kiui pmponis la fond-
igon de la Lingva Komitato estis ia plei bonai.
Sed la praktiko pruvis ke la formo ne estis la
ĝusta. Kvankam tiu unuvoĉa decido ĝis nun estas
rispektata de la Esperantanaro, ĝiĵne tute riprezentas
la opinion de ĉiui. En tiama tempo la pleimulto
jam ne sciiskion signifas ,unuvoĉa decido“, sed
hodiaŭ ĉiu komprenas kiel tia ,,unuvoĉa decido.“
t'aktiĝas: lu faras proponon al kongreso aŭ kune-
veno; oni ĝin pridiskutas kai poste voĉdonas.
Kelkiuĵ tute ne decidiĝas, multiuĵ iam estas konraŭ
la propono, kai la plimulto ĝin aprobas unua—
momente, kvankam poste —— kiam ĉitiuĵ ĝin pri-
pensadis kai elprovis —— iii ankaŭ ekhavas malan
0Pinion. Sed intertempe la propono estas ,,unu—
voĉe“ akceptita kaĵ ekzistas kiel deviga decido.

* Praha.
Xlil-a universala Konĝreso de Bsperanto

kai Vll-a Kongreso de LlEA
en Praha de 51-a de iulio ĝis 6-a 'de aŭgusto 192i ..

X-a Komuniko.
Honora Komitato konstituiĝis el eminentaiĉehoslovakai politikistoi, kul1urai laborantol. art--

istoĵ kaĵ reprezentantoĵ de la ŝtatai oficoi.
Delegitoi de Naciai Esp. Asocioi aii *orgwnizacioĵ, kiui salutos en solena malferma kunsido

la Xlll-an, estu baldaŭ komunikatat al ia Loka
Kongresa Komitato.

La Programon de la Xlll—a kai de_ la Vllna
vidu sur la anonca paĝo (speciala tabelo).

Fakain Kunvenoin organizas por kristanaj
s-o Verner, Praha Vll, Strosmaierovo '2, por
aoranoj s-o Svingr, instruisto en Bukovsko 78.

Akcepteĵo troviĝas en la kongreseio sur la,
insulo Zofin, kie la alveturintai kongresanoi ricevoa
loĝigkarton kaĵ ĉiuĵn dokumentoin konĝresain.
En Zofin deĵoros voiaĝinformeio, monŝanĝeio.
ŝtata poŝtoficeio por leteroi kal telegram0! knl
pasportsekcio.

' Pasportrabato por Cehoslovakuto 50 % !!!Ŭ
decido de la ĉs. ministerio por eksterlandalnferoi '

(22.V.191t n-o 7155/2t fin).
Fervoirabato 5O % laŭ dectdo de la ĉs. fer—

voĵministerio (25. V. 1921 n-o 28079/lll) por uuu
voiaĝo al Praha kai reen en ĉiu] klasoi uuu
persona kaĵ rapida vagonaro (en“frapidayagonam
sole por voĵaĝo pli longa 'ol 150 km) al tiu! kon-
gresano], kiui posedos specialan, de la Loka
—Kongresa Komitato eldonotan forvoi-legitimacion,
kiu raitigos uzi la rabaton en la tempo de 1a
25. iulio ĝis 15. aŭgusto kaj es'ios sendota sole
al tiu., kiu sendos' poŝtrevene 5 ĉs. kronoin aŭt francan frankon por impostmarko kai- tiurilatai
elspezoĵ. Ĉiu samfamiliano pagas por sia fervoi—
legitimacio aparte. La eksterlandanoi povas sendt
la sumon ankaŭ en nealgluitai kai neuzitai poŝt-
markoi. La fervoĵ-legitimacioi estos send0tai iii
1—an _de iulio. — La saman rabaton donas la
direkcio de la Buŝtehrada fervo1o.,.

Aliĝiloi kai Kongreskartoi estas sendital ni
ĉiu aliĝinto kai paginto. Kiu ne ricevis. aciigu

Tiel ankaŭ la formo de nia Lingva Komitato
estas farita kai estiĝis desiga por la tuta Esper—
antanaro. —

Sed kun la sama raito kun kiu unu Kongreso
starigis ,la formon de nia Lingva Komitato. alia
Kongreso povas faltgi ĝin kai restarigi ĝln kun
nova aspekt0. Kai se kelkai elokventul9i tiam
konvinkis la ĉeestantaron, kiu ne estls pripensinta
la aferon antaŭe, ke 'la nun ekzistanta l'ormo de
la Lingva Komitato estas la plei trafa, certe ankaŭ
estos eble kredigi per faktoi kai pruvoi al iii
hodiaŭa Esperantanaro, kiu povas malhelpate pri——
pensi ĝin, ke la formo de la Lingva Komitato
(ĝiai taskoĵ, devoĵ kaĵ ceioĵ), kaĵ krome la 5 15
de la Fundamento, iiite ne estaslaŭcelai kai aepre
devas aliformiĝi; ne por malheIpi al nia lingvo.
sed por igi al ĝi profiton, purigante ĝin kai for-
tenante la nenecesain, infektain ka1 neesperantain
elementoĵn. —— — — —

Mi ne postulas ke Esperantoestu ,sparta'. sed
la baza VOFial'0 kaj la vortoi kai esprimo] almenaŭ
de nia skribita (t. e. presita) lingvo estu senesceptai.
absolute regulecai kai tiel same logikaj kiel nia

_gramatiko, kai nur enhavu vere korektain vortotn
kai vere Bsperantain esprimoĵn, sed ne nacilingv
aioin laŭ fonetika, Bsperanta ortograilo.

Se ni atente legas la Regularon de la Lingva
Komitato, ni rimarkas ke ĝi havas tri strangam
ecoin: 1. La Lingva Komitato tute ne havas lU
raiton por protekti nin kontraŭ elvenantai nepure
Esperantai verkoi kiui infektas nian linĝvon. S!.

nenia cci'ta dato nek voio estas .fiksita por iii
publikigo de la decidoi per maniero kiu P0"D%
la decidoĵn al la scio de ĉiu samideano, 5. la
Reĝularo nur povas esti aliigata perla Linĝva
Komitato mem. .

(Finuta.)



1925 konuesanoi
.

el 33 ŝtat
lnteralie aliĝis samidean

Kiu estos la 2000-a!
oi kai 39'nacioivaliĝis ,ĝis la 26.iunio al la xm-a.

oi eI lapanuio, TransvaaI (Sudafriko), AIĝerio,
'Usono, Kanadio, Brazilio, Arsentinio kai Aŭstralio.

pri tio la ĝeneralan sekretarion. Resendu respond-
11an aliĝilon tui al la ĝenerala sekretario. Al la

Vnovai aliĝantoi estos aliĝilo kaĵ kongreskarto
sendotai poŝtrevene.

Kotizaĵ0n sendadu al la ĝen. sekretario en
rekomendita letero! Krom la en la Vll.—lX. ko-
munikoi menciitoi pagis la sekvantai numeroi: 21,
22, 24, 25, 27-50, 55, 57—40, 45, 46, 54-56, 67-71,
74-78, 82, 85, 86, 90-95, 95-96, 101, 107-108, 112,
116, 118, 119, 129, 150, 155, l50,155,186-190.

' 192-194, 198. 201, 254, 285, 286, 292, 242-245,

'

represi la liston de Ia aliĝintoi.

' .ŝtatoi anoncis sin partoprenontoi.

464-465, 475-480, 499, 509, 512, 517, 558, 586, 605,
605-606, 692-700, 717-719, 758-817, 826-825, 828,
829, 851-855, 840-855, 858-897, 899-902, 905-919,
921-925, 928-998, 1000-1025, 1059-1064. 1066-1090,
1092, 1094-1115, 1119-1175, 1177-1179, 1182,
1188-1189, 1197-1-199, 1202—1220, 1225-1296,
1298-1502, 1507-1547, 1549-1551, 1554-142l, 1425,
1424-1452, 1454-1462, 1465-1489, 1491-1514,
1519,*1520-1565, 1'566-1582, 1584-1586, 1588-1624,
1627-1655, 1655-1665, 1667, 1670-1678, 1680,
1687-1691. ' =

'

'

Aliĝoi. Pro manko de loko ET ne plu povas
La nomoiestos

notatai en la kongresa libro ricevota en la akcepteio.
Kongresaĵ Dokumentoi kai Eldonaĵoĵ. Ciu

alvenintakongresano ricevos en la akcepteio kon-
gresinsignon, loĝigkarton, gvidlibron pri Praha
kaĵ kongresan libron enhavantan nomaron de la
kongresanoj kaĵ "gravajn prikongresain informo1n.

Garantia Fundo. 27. S-o Wit-Rotterdam kai
28. Esp. Klubo en Ces. Budeiovlce po 109 kr.,
29. s-ino Tiard-Parc-St.-M. kai 50. s-o Tiard-Paris
po 20O kr... 51. s-o Narita-Tokio 75 fk., 52. Baart'
de la Faille-Arnhelm 100 kr., 55. s-o Warden-
Edinburgh 500 kr.

Donacoi. S-o Holger Hansen 10 d. kr., f-ino
Meyerhuber 10 mk., *s-o Batek 25 kr., Seven-
huiisen 80 c., Sergeant 10 kr., Bsp. Klubo Proste-
10v 500 kr., f-ino Hamand 10 dol., Esp. Societo
,,Estonteco“ en Hor. Ruzodol 10O kr., s-o Stein-

" jhauer ui0 kr. aŭstr, s-o Harna 15 kr., S-o Kreuz
4O mk., Koivu 16,50 fk.. s-o Kurz 25 kr., lvanoviĉ
10 kr., esperantistoi Nymburg 504 kr. Prof. Fuchs
el Steinach donacis 100 siain broŝuroln. '

' Deponita Mono. S-oi G. van Heek, Narita,
Ellsondo, AhlstrtSm, Applebaum, Meaghy, Farnel,
Jones, Silcox, i-ino Westeyn, f-ino Beukema, s-ol
Warden, Edwards, Blaise, _Baart de la Faille, Ke-

'nedy, H. v. Heek, Coleman, Liihdeman.
Komitato. Bksiĝis s-o Hromada.

Por la Loka Kongresa Komitato:
Augustin Piflik,

ĉeikomisario de la ĉs. komercministerlo.
2en. sekr. de la Loka Kongr. Komitato.

* _““ * *
_ La L. K. K. petas nin sciigi, kela kongresain

aranĝaĵoin (solena malferma kunsido, laborkun-
sidoi, ĉiui a'muz-entreprenoi, ekskurso al M. Kras)

',povas eeesti kompreneble sole la kongresanoi
(pagintoi de la kotizaĵoj). Pro la grandega nombro
de la kongresanoĵ NB povasricevi enirper-

'meson NE-aliĝintai parencoi de la kongresanoi
kal iliai konatuloĵ, kies loĝigon la L. K. K. ankaŭ

' ne povas prizorgi, loĝigante sole la kongresanoin.

“ lnternacio Katolika.
lnternaciaĵ Katol-ikoi Konferencoi.

,

Graz,'10.——14. aŭgusto 1921.
'.La preparaĵ laboroi por \la internacia katolika

kunveno nunlara en Graz, _10.—-—14. aŭgusto, havas
tre bonan ., sukceson. Bl pres'kaŭ ĉiui 'eŭropai

La pleigr'avai
, .problemoi de la nuutempa agado internacia estos

pritraktotaĵ. Famkonatai internaciistoi katolikaĵ
, prenis sur sin la ĉefain raportoin. — len la programo:

' lnternacia iunulara movado.

Merkrede, 10. aŭg. pozttagmeze: 'neoilcialat
antaŭparoladol de la interesulol pri la internacia
porpaca movado. V_espere: saluta kunveno.

Iaude, 11. aŭg.: *8—-10 h. konferenco pri la
l/,,11—--12h. lka-kon-

ferenco: malfermo>de _la ĝenerala kunveno; elekto
de la komisionoi. 4——7 h. porpaca konferenco.

Vendrede, 12. aŭg.: 8-—-1O h. iunulara kon-
ierenco; ĝenerala kunveno de ,,Moka“. 1/;,11——1 h.
porpaca: konferenco, . konstitucio 'de lnternacia

_ organizo; 4-—7 h; lka-konferenco.
Sabate, 15. aŭg.: 8——“10, konierenco'pri la

Esperantomovado katolika. Generala kunveno
de lka u. E. 1/g11—"1 h. misia konferenco. 4—-—7 h.
lka-konferenco.

Dlmanĉe, 14. aŭg.: 8 11. solena diservo, post-
tagmeze tina kunsido, amuzaĵoi.

.

Lunde, 15. aŭg.: komuna ekskurso al ,,Bĉiren-
schiltz“, unu el la plei belal klusol de la*Kalkalpoi.

**

Temoi kai Paporto1
lka-Konferenco: * 1. La nuntempa situacio

internacia de la Katolikaro; 2. la lnternaciai taskoi
m9dernai de la katollkoĵ; 5. la internacia organizo
praktika. '

\

Porpaca Konferenco: '.. La iundamentai
principoi kai ĉefai celoi de la katolika porpac
movado; 2. la internacia organizo. ,

—

Esperanta Konferenco: La graveco de inter-
nacia helplingvo unueca por la internaciai tdskoi
nuntempai (kun *diversai komisionoĵ).
9]unula Konferenco: 1. La celoi kai taskoi
de internacia katolika iunula movado, 2. la prak-
tika organizo internacia.

Misia Konferenc0: La internacia misia tasko
(enlanda kai eksterlanda misio).

Orat0roi: Pritrakto la diversain problemoin
aŭ raportoĵn, i.a. ienai paroladistoĵ: s-o deputato
Marc Sangnier, Parizo; Prel. d-ro A. Giesswein,
deputato, Budapest; s-o p-ro Philippe, Bruselo;
s-o prof. W.' Arnold, Zug, Svisuio; s-o p—ro L.
ll((ornilowicz,Poluio; s-o p-ro Lutkie, Nederlando,

tp,
Aliai Konferenc01 (pri la ekonomia kai gazetara

problemo) kai diversai komisionoi estos aranĝatai
laŭbezone.

Laŭ sciigo de la prepara komitato okazos
en Praha kunveno de la katolikai samideanoi.
Komuna veturado de Praha al Graz estos
aranĝata. -

Samideanoi, kiuĵ intencas partopreni la grav-
egan kunvenon bonvolu anonci sin tui."

_

'

La prepara Komitafo,
Graz, Karmeliterplatz 5, Aŭstruio.

Lerneio.
Esp. Prelego por lnstruistoi en Budapest.

Por la _instruistaro de la komuna komerca
supera lerneio de l' Vll-a distrikto estis'speciala
prelego pri Esperanto. S-ano B'alkanyi prelegis
la lastain sukcesoin de Esperanto kaĵ klarigis
ĝian pedagogian valoron. S-ano d-ro Kolocsay
klarigis elokvente la mirindan sistemon de la
gramatiko. La prot'esora kunsido kun danko ak-
ceptis la interesan prelegon kai decidis en la
sekvanta laro _eĥkonduki la nedevigan instruadon
de —Esperanto en la lerneĵon. Se do la situacio ne
ŝanĝiĝos dumtempe, ohi povas 'esperi tie esp.
kursoin. *

Kursoi en gimnazioi.
En la gimnazioĵ de GyĉSngytis kai Szeged

(Hung.) ilniĝis kursetoi. .

'

' En rusal lerneioi. ,

Bn Urĵum, Vlatka gub., instruado de Esper-
anlo kiel nedeviga objekto estas enkondukita en
du urbai lerneioi kai kiel deviga en sovieta partia
lerneio. '

E-n Melenki, Vladimira gub., laŭ decido de
loka p.opol-kleriga fako Esperanto estas enkon-
dukita en lerneioi, kiel ,nedeviga obiekto.

Bn Maloarhangelsk, Orla gub, Esper-
anto estas enkondukita en poŝt—telegrat'a lerneio,
kiel deviga obiekto. '

\

. . *BImdulol.
Lastan iaron dum la somera Iibertempo 11-iara

blinda knabo de nia blindulinstituto estis en
Holando, senkoste akceptita de s-oi Kaptein-Helder
kaiVisser-Haarlem; La knabo, kiu estis suleranta
kaŭze de la dummilita malbona kaĵ nesufiĉa nutraĵo,
tre bone iortikiĝis. '

En ĉi tiu iaro kvar blindai geknaboi bone
sclantai Esperanton estas invititai de. holandai—
samideanoi. Ni ilin volonte sendus Holandon, sed
niai monrimedoi ne sufiĉas por pagi la multekostan
voiaĝon. ,_

'

Kiu volas helpl al —niaĵ_ malgranduloĵ blindai,
sendu mononal: M.' Urban, Frankfurt a. M.,
Adlernychstr. 8, Postscheck .Frankfurt 55512.

Dankindain donacoin ni iam ricevis de s-ino
H. Mundi-Aberdeen (115 mk.) kai s-o Grifl'its-
Liverpool (50 mk,).

Loka Bsperanto-Kartelo Frankfurt a. M.:
.

,
Sdr Wabenfhal.

' -

Loka Grupo : Laborista Grupo: BIin'dula Grupo:
R Kreuz. H. Frickard. M Urban.

.lunularo.
Asocio de ]unai GermanaĵEsperantistoi.

Tiu ĉi asocio, kiu ]am estas fondita antaŭ pli
ol 10 larol kaĵ iam havis multaii, m\embroĵn en

,ĉiui partoi' de Germanuio, estas revivigita la 5-an
de maio okaze de la Nordokcident-Germana Esp.
Kongreso en Harburg per transdono de 'la estrar-
oficol al pli iunai kai pli freŝai personoi.

C1ui malnovai membroi estas vokataĵ sciigi
sian aprobon pri la nova estraro. Se ĝis la 1-a
de aŭgusto ne alvenus malaproboi, la sekvanta
'estraro ekfunkcius kiel definitiva: prez. s-o K. O.
'Schmidt en Flensburg, 'sekr. s-o Karl Hansen en
Flensburg, kas. s-o Kurt Franck en Hamburg.

La ĝisnuna estraro:
D-ro W. Miinster, Stettin, prez.
D-ro R Wohlstadt, Hamburg, sekr.
Lage, ,Kiel, kas.

"

Scllgoin adresu al la ĝisnuna sekretario, Ham-
burg, Hasselbrookstr. 102, N '

Mallongai Esp. $ciigoi._
Postkongresa voiaĝo tra Germanbohemuio.

Programo de la Saaz'a Esp. Societo.
Alveno en Saaz merkrede, 10.aŭgusto, 7.50 h.

vespere. Akcepto _en la stacidomo —per la urba
konsilantaro. Alparolo kaĵ saluto per s-o d-ro
A lanka, urbestro. Promenado 'en la urbon kai
loĝigo de la fremdaj esperantistoi. Je 9 h. vesp.
komuna vespermanĝo kai komenciĝo de la ĝar-
denkoncerto en la palista domo., De 12 h. daŭr-
igo de la iestvespero en la ĉambrego kai la
apudai eĵoi. Dancado en la ĉambrego kaĵ amuz-
ado en la tiel nomata ,,infero“. lnterkonatiĝo kun
la Saaz'ai esperantistoi.

Jaŭde, 11. aŭg., ĵe 9 h. matene kolektiĝo an1aŭ
la urbdomo. Oni rigardados la urbon, la lerneĵon '

por lupol- kai legomkulturado (lupoleĵo, prov-
rikoltado de Iupolo), la urban lupolsigneion (kon-'
servado, premegado, pakado kaĵ_signado de la
eksportlupolo), la burĝan kai la akcian bierfar-
eioin (fabrikado de la fama Saaz'a eksportbiero;
senpaga gustumado de la biero). Cie kIarigoi en
Esperanto. Tagmanĝo. Je' 5 h. posttagmeze for-
veturo al Teplitz.

Postkongreso en Budapest.
Por la kunsidoi de la Postkongreso la ,,Kvar-

dekoka“ Sendependeca Kossuth Partio disponigos
sian belan ĉambregon kai apudain eioin en la
Lloyd-Palaco, kie estas ankaŭ la akcepteio kai
ekspozicio. —— Partoprenontoi de la Postkongreso
nepre akiru .pasporton kun speciala viso de hun-
gara konsulo. \

Adresu ĉion a| la sekretario de la kongres-
komitato: Aleksandro Laquer, Budapest Vll,
Kiraly u. 57-ll. '

Aliĝa kotizaĵo la duono de la Praha.
El Budapest.

La sekretario de la kongres-komitato, s-ano
Laquer,.kai la amuza komitato kun s-ano Baghy
diligente.laboras por sukcesigi la kongreson en
Budapest. La urbestraro de Budapest permesis
monkolekton por la standardo kai propaganda
fondo de Hungara Landa Esp. Societo.
Nova Grupo en loachimstal (Ĉehoslovakio).

En St. Joachimstal, fama radiumbaneĵo, troveio
de radiumo, s—o J. Wilnsch el ,Karlsbad faris parol-
adon, post kiu fondiĝis grupo kun 45 membroi
Prez. s-o urbestro F. Piedl, St. Joachimstal (Ĉeĥo-
slovakio).

Nova Grupo en Berlin-Wilmersd6rf.
En Berlin-Wilmersdori nova grupo estas fond-

ita. Kurso komencis la 17. lunio: Prez.: s-o d-ro
Max Burkhardt, Berlin W. 15, Kaiserallee 20. Kun-
venoi ĉiuvendrede ie 8 h. en iam, rest. Schulz,
Wilmersdori, angulo Sĉdisisdie kai Wegener strato
(proksime de 'Fehrbelliner Platz). La grupo aligos-
per gruparo Berlin al GBA. .

, Esp. Prelegoĵ en Essen.
Ĉiusemaĵnan prelegon pri Esperanto. ĝia his-

—torio, organizacio ktp. aranĝis la Esp. Grupo de
1910 vendrede ie 8 h. en hotelo ,,Llnion“, teatra
placo. Jam sin enskribis 57 interesatoi (sin'iorinoi
kal sinioroĵ), kiui partoprenas en la prelegoi kun
vigla intereso. . _

' .En Siedlce (P0lio)
malfermiĝis iilio de Pola Esp. Societo. Prez. estas
s-o Wl. Hirszowski, vicprez. s-o Cz. Pruski. La
societo maliermis elementan kurson por siai
membroi kai promesas viglan Iaboron. Oni aiable '

petas sendi esp. gazetoĵn, libroin ktp. al adreso:
Siedlce, str. 5-go Maia n—o 28, por ke la societo
povu iondi sian propran bibliotekon. '

Departemento de lnstruado en N.-S.-Kimruio
helpas.

En ,,La Suda Kruco“ ni legas, ke laŭ decido
'de la ministro de instruado de la aŭstralia pro-
vinco Nova Sud-Kimruio (New South Wales) la
departemento disponigis al, la Sidney'a Esp. Soc.
grandan salonon en unu vespero ĉiumonate. La
ministro eĉ deziris, ke la societo havu la salonon
por siai ĉiusemainai kunvenoi, sed pro la granda
nombro de aliai uzantoi tio ne estis ebla. La
societo. uzos la salonon por propagando kaĵ
praktika elmontrado de la lingvo (per teatraĵoi,
koncertoi, literaturaĵ paroloi, ekspozicieto ktp.) al
la diversai pedagogiai societoi, kies centro'estas
en la sama loko. * —

Aŭstraliai Asocioi de Voiaĝantoĵ Komizoi
. por Esperanto. “

Ĉe kongreso en Melbourne dum pasko de la
aŭstraliai asocioi de voĵaĝantai komizoĵ (Com-
mercial Travellers' Associations), la sekvanta
rezolucio "estas alprenitai ,,Ke laŭ laopinio de ĉi
tiu asocio estas _dezirinde, ke en ĉiu provinco la
departemento de instruado konsideru la instruadon
de Esperanto aŭ de iu alia lingvo alprenita de la
Ligo de Nacioĵ.“

Nova Grupo en Weehawken (usono).
La 8. marto. iondiĝis en Weehawken (ŝtato

New York) esp. societo sub la nomo ,Hudson



County Esperanto Society“. ' La 4. iunio ie la
iniciato de gesamideanoi kaj precipe de la pre-
zidanto s—o Sŭssmuth oni ĝoĵe pasigis la unuan
feston per esp. interparolo, kantado, parolado,
dancoi kai vespermanĝo. Gastoĵ ĉeestis el New
York kaĵ ĉirkaŭaĵo. lnter la gastoi sin troris
s—oi_ W. Baff, ]ames F. Morton kai D. A. l\'leĝin.
S-o Sŭssmuth donacis al la societo verdan
standardon faritan de s-ino Siissmuth kai f-ino
Anna Nettler; rekompence ankaŭ s—o S. ricevis
belan donacon de siai lernantoj.

Tra la Mondo.
La konvencio pri malokupadĉS de Supra Silezio

estas subsignita la 27. iunio. Laŭ ĝi la poloi
forlasos laŭetape la okupitan teritorion.

En sia respondo al la skribaĵo de Lloyd George
prezidanto de Valera skribis interalie, ke li

havas la sinceran deziron krei daŭran pacon,
sed ke — antaŭ ol respondi pli detale —

li

devas konferenci kun certaĵ reprezentantoi de
la politika malplimulto de lrlando. La konferenco
okazos la 4. iulio en la urbdomo de Dublin.

La striko de la anglai ministoi iiniĝas.
La ministoi rekomencos labori venontan lundon.

La foiroiiceio de F rankfurt aranĝis en Milano,
Corso Vittorio Emanuele 22, propran oficeion.
Alian oficeion ĝi instalis en Helsinki ĉe iirmo
Keller % Kroher, Fabriksgatan 4.

De vulkana insulo S tromboli (itala) oni sciigas
akran erupton. La loĝantaro forkuras.

Laŭ sciigoĵ la turka armeo en Malgranda Azio
plifortiĝis per sep armekorpusoi kun iS0000
viroi. La unua bolŝevika armeo estas _koncentr-
ita ĉe la turka limo; ĝi estas komandata de
Levandovski kai plifortigita per mahometano'r
kaĵ tataroi. Ĉefmilitestro de la turka] trupoi'
kontraŭ la grekoi fariĝis lsmed Paŝa.

Supozeble la paca stato inter Ameriko kai Ger-
manuio ekestiĝos ĵe la 4—a de iulio.

La lasta popoldenombrado en Usono havissekv-
antan rezulton; 94822451 blankuloi, tO4650i6
negroi, 242959 indianoi, itiO25 ĵapanoi ka1
9485 alikoloruloĵ.

Havas' komunikas el Ouebec (Kanadio), ke tie
strikas la policanoi kai fairobrigadanoi.

'Internada >Esp.
_

Servo,. .

(En la intereso de la esp. propagando estas _dezirinde,_la_
artikololn sub tiu ĉi rubriko traduki kai repres|gl en nacmt
ĵurnaloi, aldonante ,la vortoin ,,lnternacla Esperanto-Servo'
ka1.scnd.mte 1—2 ekzempleroin de—la koncerna iurnnlo al

Ia redakcio de ET.)

LETERO EL lTALl0.
Bologna, 28. iunio 192l.

Tre sukcesplena ne nur laŭ sporta vidpunkto—

sed ankaŭ pro la ne ankoraŭ, taksebla rolo, kiun
havos estonte la aerveturadof estis la granda
pruv0 organizita per vettlugado de=komitato por
honorigo al ĉeiilugisto Francisko Baracca, mort-
inta en iunio i9i8 dam la batalo'ĉe rivero Piave.
La konkurso okazis dimanĉon la t9-an de iunio.

Gi pasis milon da kilometroi, ekirante de Ra—
venna, super Bologna, Mantova, Trento, Asiago,
Vervesa, Gorizia, Trieste, 'Pola, Venezia, Ferrara —.

ĝis Ravenna. Bedaŭrinde ĝis la mateno la vetero
estis nubega, kai baldaŭ ie. kai ie sur la voiagiro
pluvis, ventegis kai uraganis. Tamen la tiom pli

—— malfaciligatan taskon niai spertai aviadistoi sciis
plenumi per obstina volo kai lerteco, sed kom-
preneble laŭ nombro malpligrandigita.

Ekleviĝis de Ravenna de la sepa matene unu
post'alia deknaŭ flugmaŝinoi, el kiui_ kvar faris
la plenan regulan veturadon. Malgraŭ la mal—
amika vetero, sur la placo de l' ekt'lugo estis
kunvenintai miloĵ da homoi el ĉiuĵ partoĵ de la
naĵbara regiono kun aro da kompetentuloĵ, ĵur—
nalistoi k. a , kiuĵ povis sekvi per mirige organizita
servaro de senfadenai telegrafoĵ la iradon de l'
vettlugo. Llnu bedaŭrinda akcidento okazis ĉe
Mestre, kie malbone alteriĝis tlugmaŝino perdiĝinta
en la nebulo, mortigante la piloton kai vu'ndante
du pasaĝeroĵn. \ .

' La triumfantoi de l' konkurso 'estis s-o Brak
—Papa, alteriĝante en Ravenna ie 5.ii h. ptm. per
aeroplano ;,Fiat BR“ kun unu pasaĝero; leŭt.
GugliAmotti (je 5 h. ptm. ,,Sva“ unusida); leŭt.
Magliocco (ie 6 h. ,,Saml“ kun unu pasaĝero)
kai serĝ. D'Llrso (ie 7.50 h.' ,,Balilla“ unusida).
Dum tago tiel malfavora vere notindai estas tiai
sukcesoi kai ankaŭ la nombro de alvenintoi (4
rilate 19). — Umberto Tosmi.

' LETERO EL PALESTlNlO.
Haifa, iunio i92i.

La ĉiutagaĵ ĵurnaloi ĵam sciigis la legantoin,
ke la malamo inter araboi kaĵ iudoi eksplodis
terure en la urbo latia, kaŭzante pli ol 50 mort—
igitoĵn kal pli ol 250 vunditoin. La granda pli—

'multo de la mortigitoi kaĵ vunditoi estas ĵudoĵ.
Ciu1 kompreneble akuzas la kontraŭuloin kiel
kulpain. La arabol, ke la iudoĵ bolŝevikai pro-
vokis' kai komencis la ribelon kai. perforton; la
iudoi, ke la policanoi.favoris_ la mortigantoin an-
stataŭ malhelpi ilin. La registaro klopodas por
puni la .vere plei punin'dain. ,

Okaze de la vizito de granda parto —de la
angla mediteranea eskadro en laffa kaĵ Haifa,“
Sir Herbert Samuel sur bordo de la potenca
,,lron Duke“ veturis Beirut:on kai konferenc|s_kun
"generalo Gouraud pri la reciproka] rilatoi mter

Sirio kai Palestinio, kiui ĝis nun ,,, cstis tre
amikai. ar ambaŭ havas sia]n nrlfacilsĵoin.
ĉar ambaŭ,devas eviti grandaĵn elspezoin, verakonsento donus profiton al ambaŭ. _

Koncerne la novan ŝtaion de Transi=.rdanio
la klopodoi de la angla registaro daŭras, obteni
almenaŭ aeran komunlkon kuu Mezopotamio, kon-
struinte 6 tlugstacioin en Salt, Kerak kai Amman,
kai konstruante nun kvaran pli antaŭe en la
dezerto, en Wadi El Azrak, kie hodiaŭ laboras
pli ol iOO0 pioniroi.

Emiro Abdallah, komence tiom ŝatita de la
araboi kiel ido kai posteulo de la granda profeto,
nun iam perdis ĉian influon kai aŭtoritaton, ĉar
li' estas konsiderata kiel subaĉetita de la angloi
kai iudoĵ. Malpaco inter gentoĵ beduenai daŭras
kun mortigo eĉ de soldatoĵ kai policanoi.

_Okaze de la naskiĝotago de GeorgoV—a, Sir
Herbert Samuel farigis grandan festenon en la
nuna registara palaco de la 0livarba Monto. Sed
la festeno ne multe plaĉis. Li mem montriĝis
kvazaŭ vicreĝo kun grandai ceremonioĵ, proklam—
ante la politikon de la palestina ŝtato, kvankam
preskaŭ ĉiuĵ konsentas, ke li sincere deziras es'ti
egaie iusta por kristanoĵ, iudoĵ kai mahometanoi.

Kiel en Askalono apud Gaza anglaiarkeologoi
elterigis temploĵn, palacoĵn kai ĉiuspeca1n malnov-
ega]n artain obiektoĵn, tiel iudai arkeologoĵ trovis
en Tiberias gravaĵn restaĵoin de sinagogoi antikvai,
kai katolika arkeologo franciskana belegain mo-
zaikoin kai aliain artaĵoĵn en Kafarnaum, restaĵoin
de kristana eklezio bizantia el la 4—a iarcento,
proksime de la sinagogo Kafernaum'a elterigita
_de arkeologoi germanai kaĵ iranciskanaĵ ĉirkaŭ
la komenco de nia ĵarcento. Antaŭ nelonge ankaŭ
amerikai arkeologoi komencis elterigoin en Beisan,
urbo tre granda kai grava en la estinteco.

P. E S.
SClIGO EL HUNGARUJO.

P-ubliki'go de la nova hu\ngara ŝtatbudĝeto.
—Lorant Hegediis, la financminiatro, transdonis

al la hungara nacia kunveno (2i.ĵunio) la novan
ŝtatbudĝeton de Hungaruio. De sep ĵaroi tio estas
la unua denove detala. budĝeto. Sed nnn oni
devis fari budĝeton-nur por 52 % de la teritorio
kai 4i % de la popolnombro de l' malnova Hun-
garuio. Tamen ĝi estas grandega. La enspezoĵ
estus 20 miliardoi. la elspezoi proksimume 27
miliardoĵ, do la deficito ĉ. 61/2 miliardoi da hun-
garaĵkronoi. Ekzemple la ŝtatfervoĵoi elspezas
4 miliardoin kai enspezas nur 5. La tabakimposto
havigas 2 miliardoin.

De fremdlando ĝi ne prenos prunton.

Sporto;
Piedpilko.

En Budapest ludis la reprezentantoi de la
sudgermana ligo kontraŭ tiuĵ de Hungarlando. La
hungaroĵ mutte superis la ,germanoin kai estris
ie la paŭzo per 2 : 0. Poste ili povis pligrandigi
sian superecon ie 5 goloi, dum la gastoĵ eĉ ne
atingis la honoran golon. 60000 spektantoi ĉeestis
la ludon. ,

Lundon, _la 4—an de iulio, ludos la Praha
klubo ,,Sportbriider iS98“, kiu estas voiaĝonta al
Francuio, kontraŭ ,,Kolner Ballspiel-Klub“““ en
Kiĵln.

Kurado.
En la stadiono de Stockholm. la finno

Nurmi starigis novan mondrekordon en kurado
de 1.0000 metroĵ. ,, Li kuris tiun voion en
50 min. 40,2 sek. ' '

. ,\ .
.

. A\nado.
La transmara aeroplana .veturado.

Ciumonate —la servado de aeroplano] _inter
Angluio kai la kontinento pligrandiĝas.

La sudai fervoiai kompanioi sendube komencas
rimarki, ke voiaĝantoi pli kaĵ pli ŝatas la aer—
voiaĝon inter Londono kaĵ Parizo ol la vagonaran
kaĵ ŝipan transiĝadon.

La skribanto de ĉi tiu artikoleto loĝas tre
proksime al la ekireio Croydon kaĵ povas kon-
stati, ke la diversai'aeroplan-kompanioj, kiui star—
igis siain oticejoin kai teneioin en la Croydon'a
aerodromo, nuntempe ne ĉiam povas trovi sid-
lokoin por la personoi dezirantai fari la voiaĝon.
La prezo por la veturo de Croydon ĝis Parizo
estas 6 funtoi sterlingai, kai la veturado okupas.
ĉirkaŭ du horoin. lnter Londono kaĵ Bruselo, kai

.Londono kai Holando la servado estas ankaŭ
reguia kaĵ akurata.

Demando nun_estas, ĉu la fervoiai kompanioi
mem entreprenos ŝervadon de aeroplano1 por ne
perdi la enspezoin, kiuĵ alvenas de la irado de
pasaĝeroi inter Londono kai la kontinento. Kom-
preneble, se ili tion faros, la iam ekzistanta orga—
nizo multe helpos la kompanioin por konkuri; ĉar
ili povos aranĝi rapidan kondukon de la pasaĝeroi
al laekireioi.

_
_

Kelkaĵ de la aeroplanoĵ havas senfadenan tele—
fonon, kai iliai piloto} povas interparoli kun la
seniadenistoj en Croydon kai dum la flugado ri—“
cevi informon pri la meteoroiogiai sciigoi kai sin
orientigi, se ili _ne estas certai pri sia situacio.

Ĉe la Croydon'a aerodromo nun troviĝas turo
preskaŭ finkonstruita por alligi aeroŝipoin.

'

Dum iunio la registaro uzis aeroŝipoĵn por-
kontroli la aŭtomobilan traiikon, kiu plenigas la
ĉefvoioin dum la tagoi de ĉevalkonkurado apud
Epsom ka) Ascot. 0

La ŝtato prena; prunton ,

de la hungaraĵ bankoi (i miliardon) por 2,2 0/0.'

'VERDA UTOPlO. Aprilo.

—
'

'
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Gazetaro.
L'HuMANlTE. 20. iunio.

_Artikolo .,Pour aller m Russie“ pritrakias la lingvaĵn
inalfaci|aioin de trancai komunistoi vizitintai siain kama—
radoin cn Soviet Ruslandn kai proponas la lernadon de
Esperanto kiel etikan rimcdon por i0rigi tiuin maliacil-
aiom.

Reeenzeio.
LlBROJ.

LA S'l'RuVBLPETRO. Beletai rakontoi kai komikai bildoi
de d ro Hcinrich Hott'mann. Bsp. traduko de]. D. Apple-
baum. Literatura lnstituto Ruiten ŭ Loening, Frankfuri
a. M. Germ. Prezo bind. iS mk. '

La ,,Struvelpetro“ estas libro konata preskaŭ de ĉiu
intano. Tial ne estas necese detale pritraktl la enhavon.
La moralemai versatoi kai la multai i|ustrantai akre—
kolorai bildoi priStruvelpetro, kruela Fredriko, Manio kai
laalumetoi. la inkaĵ knabetoi. loĉio la Dikiingro—Suĉanto
ktp. ia ne estas tre altvalorai laŭ arta vldpunkto, sed ili
sut'iĉe impresas la inl'anaĵn okuloin kai koroin.

La eldono de tiu bonekonata verko en nia llngvo
estas granda sukceso. ien estas la taŭ'ga rimedo, per
k'u ni povas veki kai instigi la intereson de niai infanoi
por Esperanto, kai samtempe ĝi estas bonega propa-
gandilo ĉe neesperantistoi. '

La traduko estas bone komprenebia, kvankam ne
ĉiam tute flua. uuu preseraron mi trovis: ,,spite barak-
tadon kai protestoi“ (anst. protesioin).

Mi rekomendas la libron al ĉiu| esp. gepatroi kai al
ĉiu propagandisto. (R-ano.)

DlE OBBR5CHLESlSCHE FRAGE und der Wied'erautbau
der europaischen Wirtschatt. (La suprasilezia problemo
kai la restarigo de la eŭropa ekonomio.) 26—paĝa bro-
ŝuro eldonita da. la komerca ĉambro de Breslaŭ en
iunio t92i. '

MONNALlZA, de Mlkaelo Gerasimov. Poemo. Tradukita
el la rusa lingvo de N. V. Nekrasov. Cherson 1921.
EIdonis: Bsperantista Literatura Asocio (Rusa sekcio:
Moskvo, ta Tverskaia-iamskaia 85). ii pĝ. iE: 17 cm.
Prezo ne montrita.

GAZETO}.
BBLGA ESPERANTlSTO. Maio—iunio.

gg detala raporto pri la Deka Belga Bsp. Kongreso en
ge.. - .

ESPERANTA lNFORMlLO. Dusemaina (!) organo de
Petrograda Societo Esperantista. Abonprezo iO0 rubl.
po n—o. Redaktorol Deviatnin kai Karataiev. Adreso:
Petrograd, ltalianskaia 61.

.

f

Ĉu fine niai rusni samideanoi sukcesis trovi la necesain
rimedoln por komenci kal prosperigi la entreprenon de
hona (kai eĉ dusemaina) gazeto? La unua n-o estas
t6-paĝa (22:28 cm), plaĉe aranĝita kai presita sur vere
bona papero. Laŭ sciigo de la redakcio la menditai
esp._ supersignoi ankoraŭ ne estas liveritai. tial la i—a
n—o estas preskaŭ tute en rusa lingvo.

'

ESPERANTA LlGlL0 (en braila preso). lunio.
ESPERANTiSTA lUNULARO. Bauge' (Maine—et-Loire).

Francuio. Dua iaro (?), n—o b, aprilo—iunio i92l. tara
abonprezo 2 tr. i'k.. 1 ŝil.

,

len la unua n-o. kiun ni vidas de tiu gazeto; ĝi estas
la oticiala organo de universala Bsp. Asocio iunulara.

ESPERANTO PRAKTlK0. iunio. ' '

Enhavasinteralie detalan raporton, kaĵ biidon pri la
Germana Esp. Kongreso en Bssen.

_GERMANA ESPBRANTlSTO. lunio.
Kun diversai raportoi pri la iO—a nacia esp. kongreso
en Bssen.

HlSPANA BSPERANTlSTO. Maio-iunio. '

llusir. artikolo pri la Vll—a Federacia Festo de Sokol en
Praha 1920. —— Raporto pri Dudkeilo. —— Literaturaĵoi.

iTALA' BSPERANTlSTO. lunio. ** —

iuNA ESPBRANTlSTO. Maio.
Eldonata de Petrograda unuiĝo de lunai Bsperamisloĝ.
Hektograiita dupaĝa folio. preskaŭ ne legebla.

LA LABORlSTA ESPBRANTlSTO. ]ulio.
LA SuDA xnuco. Maio_ '

LiTERATuRO. Aprilo-iunio.
Kun legindai literaturaioi kai kun lingva tako:

Enhavas tre interes'ain artikoloin, bedaŭrinde laAlingvo
estas foie iom pertortata. Ankaŭ oni trovas multe—da r
anstataŭ l, ekz. brinde anst. blinde, maldorĉe anst. mal—
dolce “ktp. .

—

Paroleio.
\ 95.

Kio estas ,,Firsto“?
Kara redaktoro. mi sentas ke mi devas skribi kelke da

vortoi al vi, kai petegas de vi pardonon. sclante. ke vi
iam havas suiiĉe por tari, sed de tempo al tempo mi
rimarkas. ke kelkai el viai korespondantoĵ uzas vortoin
erare. Mi bone scias, ke vi ne povas korekti ciuin manu-
skriptoin, sed antaŭ ne longe estis artikolo deju germann
samideano, kiu_ uzis la vorton .akurata“ anstataŭ ĝusta,
prava, aŭ senerara, kai, tralegante BT n-o50 ml renkontis '

vorton en la artikolo titolita ,,Tereniĝai fulmo] kai simplai
iulmo-t'origiloj“ kiun mi tute ne komprenas aŭ povas
komprenigi al mi. Mi t'rakasis preskaŭ la kapon, kai ear
mi ne estas poligloto, estas neeble al mi prezentl al mi la
ideon kiun la sinioro deziras transdoni. Mi skrlbas pri la
vorto ,,First“. Mi demandis homoin, kiui parolas france.
germane kai angle. ĉu ili povas scTi'gi al mi la signifon
de tiu vorto. sed vane. Do mi petegas. ke viai verkistoi
uzu pli internaciain vortoin, aŭ, sc iii enkondukas novan
vorton, t'aru noton por ke ĉiui legantoi komprenu. La
verkanloi devas ĉiam memori, ke estas granda nombro da
gesamideanoi. kiui nur scipovas sian nacian lingvon kai
Esperanton. do se ili volas prove uzi novan vorton. iii
donu la signiion per frazo. (E. B. Yelland.)

Rim. de Red. ,.Firsto“ trovlĝas en la vortaro de
Christaller; ĝi siggitas: germ. First, Dachiirst; irauce PaHe:
angle Ridge (ot the root"): esperante tegmenta dorso (aupro).
La vortaru ŭe Fuicher ŭ Long nomas ĝin Bĝo.

: 96.
(Rilatas al 7i .)

Pri la'salutformoi, —ml aprobas —— kai kuilmas dirl kai
skribi .Bonmatenon“ k. a. Bn ,internsciai kongresoi mi
ol'te a_ŭdis ,,Bonan', ',,ĝls la“. Tiuin mallongigoin 'mi torte
malaprobis; s-ino Hankel samopiniis kiel mt.

,
, (Roksano, Bezicrs.)

97 —

(Rilatas al 65.)
{

,,Tera rando“ = bordo de la tero (lta'ie: lembo di terra).

nn aaa ana Dektrial
Plenigu vila duan milon

de Ia kon9re'sanoi!

\.



(Familiai anoncetoi senpage. Aliai kostas por duloia
enpreso la samon kiel kvin numeroi de ET. La mononni deprenas de la konto dela aDonantoi. Kvinfoĵa enpreso
kostas la duoblon.)
FERVOH5TO]. Adresoin de fervoiistoi esp. mi senkoste

volas anonci en ,,Reichseisenbahnzeitung“, se mi ricevos
tiain deziroin. Por traduki la ,lnternacia Konvencio pri
la Transporta Tratiko“ mi ankaŭ bezonas la helpon de
ĉiulandai esperantistoi por krei fakvortaron iervoian.
Ernst Muthschall, Forst i. L.,_Germ., Gubenerstr. 28.

ESPERANTlSTOl EN PARlZO. Hispana samideano be—
zonas malgrandan, ne meblitan loĝeion en Parizo aŭ
ĝiaĵ ĉirkaŭaioĵ. Ankaŭ li serĉas laboron kiel lignaĵisto.
La pasintan iaron li loĝis en Parizo kai parolas francan
lingvon. Se iu aiabla kamarado povas ĝin oferti al li,
sciigu ĝin al ienai adresoĵ: Marguerite Petit, 26vBoule-
vard de la Chapelle. 10 arrd., Paris, aŭ s—o lohano
Compte, strat0 Lazareto 62. Barcelona, Hispanio.

PETO. 2 iunai antverpenai instruistoi dezirĝs miĝri per
biciklo tra Germanio al eh0slovakio dum'sia granda
libertempo (aŭgusto-septembro). Volontege ili loĝus
unu nokton ĉe diferencai samideanoi dum la migradvoĵo.
Kiui bonvolus akcepti ilin, estas alable petatai skribi al
s-0 Fr. Lolry, Wilrycksche vest 76, Antverpeno, Belgio.

STUDENTlNO de Universitato, kiu intencas partopreni la
Kongreson en Praha, deziras dum la kongreso mal-
multekostan loĝeion ĉe esp. familio aŭ ĉe kolegino.
0tertoĵn peras la redakcio de ET.

TRAVETuRONTA] fremdlandai samideanoĵ estos ĉe mi
gasteme akceptatai kai povos ĉe mi senpage tranokti.
B. Wachowski, Essen-Dellwig, Kraienbruchstr. 65a (Ger—
manuio).

lNTERŜANĜO. Kiu havigos al mi ekzempleron de ,,La
lnterrompita Kanto“ de Kabe, al tiu mi sendos ekzemple—
ron de mia ĵus aperinta libro: ,,Germanal Kantoi Esper-
aŝttigitai“. Friedrich Dillath, Essen (Germ.),' Ortrud-Str.

'4
NOVA ADRESO. Ni komunikas, ke ni transloĝiĝis al

Bydgoszcz. Nia nuna adreso estas: Fratoĵ Fethke, Byd—
goszcz, Polio, ul. Peters0na ll.

EDZlĜ0. Laboristo, ĉ. 65—iara, deziras konatiĝi kun
samaĝa esperantistino de kiu aĵn nacieco por eventuala
edziĝo. Alskriboi kun fotografaĵo estu adresatai al s-oD. Holm, Kallĝatan 4, Eskilstuna, Svedio.

EDZlĜOPETO. Tridekiarulo deziras edziĝi al traŭlino aŭ
vidvino, kiu laboras por la esp. lingvo; ŝi devas esti'
preskaŭ samaĝa. Sendu portreton. Doste mi sendos la
mian. Mi estas laborist0. S—o Mariano Donto, str.

,
Prado 110, Habana. Kuba.

SENPlEDLlL0, invalido, tre volus korespondi kun iu kur-
acisto-kirurgiisto (samideano) pri amputacio de piedoi
kaĵ pri mekanikai piedot. tiel nomatai ,protezoV 'aŭ de-
ziras sciiĝi pri adreso de konata germana kirurgiisto.
Nikolao Sa arov, poŝto Soroga de Tvera gubernio,
vilaĝo Llnici,;Ruslando.

RAKONTOl. Al. Mexin, Montreux, Svlsuio, 66, Grand
Rue, .petas sendi al ŝiesperantigitaln rakontoin el ciu-
landai inianaĵ lexzolibroj.
Svisuĵo aŭ alia svisa aio, laŭ deziro esprimota.

Korespondo kaĵ lntersanĝo.
(Dufola enpreso kostas la samon kiel tri nunieroi de

ET. La monon ni deprenas de la konto de la abonantoi.
Kvinfoia enpreso kostas la duoblon.)
Ĉeĥoslovak'o, Praha Vlll - 1079. s-o l. Mikŝ, oticisto. dezirasinterŝanĝikvbŝtmarkoin.

_

'

M.-of. B. Giedra, Litovio, Veik. armiia l-os p. Diviziios
ŝtabas, deziras korespondadi per artai poŝtkartoi kaĵ
leteroi pri la studenta vivo en ciui landoĵ. Laŭ volo
interŝanĝas ilustritain poŝtkartom ie litovaĵ poŝtmarkoĵ.

' Akurate respondos. .
>

V. Misiunas, Kaiŝedorys (Litovuio), Vilnius kontr Zvalgu
Dalis, interŝanĝas ilustr. poŝtkartoin kai leteroĵn nurkun traŭlinoi.

Kiu sendos al mi ĝ0-50 nesamaĵn poŝtmarkoin de sia lando,
ricevos same nom da germanai poŝtmarkoi. Hermann
Woltertz, instruisto. Menzelen—West, Reinlando, Germ.

Fritz Thiel, Swinemunde (GermĴ, 5eestr. 2, deziras kore-
spondi kun ĉiuĵ land0i per poŝtkartoĵ ilustr. kai inter—
ŝanĝi poŝtmarkoin.

S—o Werner Meschke, Plauen i. V., Cterm., Gartenstrasse
47, deziras korespondi kun-eksterlanduloi per poŝtkartoi
ilustrital kai interŝanĝi poŝtmarkoin kai gazetoin esp.Tui kai nepre respondos al ĉiui.

S-o Franz Stra'tz, Halle a. 5., Germ., Lessingstrasse 28, ll.,
deziras korespondi kun eksterlanduloi per poŝtkartoi
ilustritai kai interŝanĝi poŝtmarkoin kai esp. gazetoin.
Tuĵ kai nepre respondos al ĉiuĵ.

Anton Theileis, Dusseldorf (Germ.). Johannstr. lS, dezirns
korespnndi per poŝtkart0i kai interŝanĝi poŝtmarkoin.

S-o Peter Denner, Diisseldori (Gernr), Fa'rberstr. 118,
deziras korespondi kun s-anoĵ ĉiulandai.

S—o Max van der'Gracht, Diisseldorf (Germ ), Friedrichstr.
iĉ—l5, deziras korespondi per iluslr. poŝtkartoĵ kai inter-
ŝanĝi poŝtmarkoin; ĉiam respondos.

S—o Paul Becher, poŝtoticisto, Koln, Germ., Burgunderstr.
7, deziras korespondadi per leteroĵ kai poŝtkartoi kun
gesamideanoi en ĉiu lando. '

S-o E. Friebel, “instruisto, del. de uEA, Dresden-Dobritz,
Residenzstr. 24, |., serĉas gekorespondemuloin en la tuta
mondo. (Leteroĵ pri ĉiu temo, il.fpoŝtkartoi de vidindaĵoi,
de la popola vivo.) Donas informoin pri komerco kaĵ
industrio en sia regiono. Preferas neinterrompitan kore-
spondadon.

S—o Lois Bauer, oticisto. Glashutte, lchendorf, Bez. Koln,
(ĵerm., deziras korespondi per leteroi kai ,postkartoi kun
ciui landoi, precipe kun fraŭlinoi. -'

,Mi deziras interŝanĝi ilustr. poŝtkartoin kai poŝtmarkoin
kun la tuta mondo. Ernst Rinkowski, Berlin-Neuktilln,
Weserstr. 1?7, Cverm.

Fraŭlo lozefo Benagez, Esp. Grupo, Centro de Dependientes.
str. Drado 6i. Habana, Kuba insulo, de iras korespondi
kun gesamideanoi de ĉiui landoi per —il tr. poŝtkartoi kai
leteroi pri ĉiu alero. Mi ĉiam kai tul respondos.

S-o Konrado Domenech (elp. Domenek), instruisto, Rambla
Alvarez l2, Girona (Hispanuĵo), deziras korespondi kun
ĉiulandanoj, precipe traŭlin0i, per leteroĵ kaĵ ilustr. poŝt-.
kartoi.

S-o ]oset Wawrzynski, Bydgoszcz, Polio, ul. R lerska 5,
deziras korespondi kun traŭlinoi kai sinioroi
poŝtkartoi kaĵ leteroi kun ĉiui landoĵ.

Kiu deziras aĉeti malkare poŝtmarkoin de ,.Fiume“, Jugo-
slavio, Litovio kaĵ Polio, aŭ interŝanĝi poŝtmarkoin kal
papermonon, bonvolu skribi al s—ro L. Galinski, Sobies—
kiego 5. Bialystok, Polio. *

Lwow (Polio), str. Sw. Zolii' 44, s—o Fr. Zachariasiewicz,
liveras 100 malsamain poŝtmarkoĵn poIain por sendo de
5 svis.fk., 200 poŝtm. poi. por sendo de 25 sv. fk.; aŭstraĵn
kaĵ germanain kun suhskribo Poczta Polska, plebiscit,
ruĝa kruco ktp., ankaŭ interŝanĝas poŝtmarkoin laŭ kata-
logo de Michel 1920. '

'

Aleksandr Samoĵlov. Sbornaia 9a, Simbirsk, Rusuio, deziras
korespondi kai interŝanĝi per poŝtmarkoĵ, poŝtkiirtoĵ, pk.
ilustr. kai leteroi kun la tuta mondo.

Respondos per bela vidaĵo el

er ilustr.

_

La ngramu tle Praha.
Xlil—a Universala K0ngrasn de Esperanto k'aj VlIra Knngreso tle UEl.

Dato Antaŭtagmeze Posttagmeze Vespere

lnterkonatiga vesperoSabatf)
————— \— en la kongreseĵo sur50- ĴU'l0 insulo Zotin.

_

q . . Kunveno de KKK. — Kun— Solena malferma kunsido
.Dtmanco sido de la Lingva Komitato de la Xlll-a lnterneanmaZOkĥonncerto

51- lll|l0 en la Reprezentanta Domo. en la Reprezentanta Domo. '

.

\. _ Akademio de ĉehoslovakaLando la kunsid0 de UEA. I_adelaĝOrŝĝmiĵdO kant— kaĵ muzikartol. August0 '

en Reprezentanta Dom0
'

,
Vizito de la malnova

_Mardo Fakĉl kunven0i urbdomo kaĵ de la kastelo lnternacia kostumbalo
2 AŭguSm en lerneĵoi. (eventuale daŭrigo de la fakai en Zofin.

kunvenoi).

_
. Teatra prezentadoMerkredo " %gal'tĝOŜmEŜldO

ll—a kunsido de UEA. ,,N0kf0 en Karlŝteĵn*5- Augusto '

en la teatro de Vinohrady.

Ĵaŭdo Ekskurso al Moravia Kras
4. Aŭgusto

\
(eventuale al Karluv Tyn) —

z
.

' lntei'nacia koncertoVe£9md0 lll-a kunsido de UEA. ""ĝe'ĵĝĵŝgf'ĝ'd“) de blindai kantistoi5 ugusto ' kaĵ virtuozoi en Zofln.

Sabato . Kino-prezentado
6. Aŭgusto Ferma kunsido de la Xlll-a. de la Xlll—a. — ——
Dimanĉo P0stkongresai ekskursoi al: Fr.}Lazne [Franzensbad], Kutna Hpra, nord-

_ bohemaĵ urboĵ (aranĝos Ligo de Germanaĵ Esperantistoi en Cehoslovakio),7- AllgUSfO nordbohemai banlokoi (kuracista ekskurso), Tatry kai Bratislava.
Ciui laborkunsidoi de la Xlll-a kai de UEA okazos en la kongreseio Zofin.
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ECINgoEŝFOIRD

,

?0RĴEKNlK0 WKONSTRuFAKO'
Jlŭnuu ' 19zldelaz85dzaŭgusmĝl332dz$qwnbm
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' ,. lONAMNI.'7uCHI€NHOLn'6IO'l9ll .

.

0. Skiiillĉka, Delegitd
de UEA,

llratlec Kralttve
Ĉehoslovakio

_peras kai prizorĝas ĉiuspecaĵn aferoin kai rilatoĵn:
komercaĵn, informaĵn, interŝanĝaĵn, ktp.

inter fremdlandn kaj ĉeĥoslovakia-
Bonvolu uzi miaĵn tidindain servoĵn!-

——

Franco
kun bonai referencoĵ komercai deziras

— reprezenti en Paris
eksterlandain firmoĵn pri ĉiuĵ

komercaĵoi
kaĵ produktoĵ.
francai komercaĵoĵ.- Perfektai

__ honesteco.
Adresu ĉion al

ss EmiIe Bechet
28, rue Leroyer, Vincennes (Paris).

Don0s komercaĵn informoin pri
diskreteco kaĵ

Razaparatuj
, por poŝo, el latun0

' arĝentumita, en bela
nikelumita uĵo, teg'ita

-e—?=i->f per veluro.

Bruligiltl'.
bruligilo same kiel

Lasta novaĵo: Bruligilo ,,Datent-
krai0no“ n-ro tlo, uzebla kiel

kraĵono.
Obiekto por ĉiutaga uzado. —— Seriozai aĉetont0i
mendu nian prezaron. Ni serĉas reprezentantoin.
Muscat a Ehristlein, Niirnherg, Germ.

i La lastaj mm % Dnro'Zamenhof

g la funehra ceremtmio.

Valora memoraĵo por ĉiu esperantisto.
Presita sur arta papero.

Kun i2 ilustraĵoĵ laŭ originalaĵ fotoĝrafaĵoĵ.
(Funebra procesio sur strato Teatralna. ——
Sur la Tombeio. — Enteriĝo de la ĉerko.

— Paroladoi de la predikanto d—ro Poz-
nanski, de s—ano Grabowski kaĵ de maĵoro
Neubarth. —— La tombo, novai fotoi de

,
aprilo 192l.)

P_rezo de la verketo 2 svis. fk., 15 germ. mk.
Eldoneĵo de ,,Esperanto Triumfonta“,

K6ln-Horrem. 4

[

ARGENTINl0.
tie reveturos Argentinion, trapasonte okcident

Reprezentadorr de ĉiuspecai komercaĵoi, facile
;vendeblai en Sudameriko, nur de kapablaĵ firmoi
unuaklasaĵ, akceptas eksoficisto teknika de la
Argentinia Terkultura Ministerio. Konatiĝis

—bonege dum 7 iaroi kun la tieai ekonomiaĵ cirkonstancoi. Post kelkmonata restado ĉi
— kai nordokcident-eŭropaĵn landoin. Absolutai

moralaĵ-materiaĵ garantioi., Adreso ĝis la Xlll-a: L. Kelety, _Szaszsebes (Sebesul Sasesc),
Transsilvanio, Rumanio; poste: Kelety-Martelli, c. Caseros 528, Buenos-Aires, Argentinio.

..
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